‘\\V\\:_i’

-

im

AR

I
4-|§

13

W .

DOCUMENTO DI TRASPORTO

Al Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipa Documento. - 7 | Numere Daia Foglla % N
Bollaw. > : 7% .3 1240077 ;1402110124 ) A
Cllente
STEEL FORGING SINCE 1906
MAGNA PT SPA
Vittone Sr.) | Frazione Gallenca §, 10087 VALPERGA (TO) - ITALY VIA DEI CICLAMINI 4
+39 0124.617 145 | PEC vittanesH@legalmail.it 70026 MODUGNO Tek0805858111 _BA
Info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com ek0805a581 Fax0805858554
VA - CF - VAT N° 0530230010 | Cap. Soc. € 624.000 1 v. Marce da Consegnara Az
Registro Imprese Torino 00530230010
VIA DE! CICLAMINI 4
. 70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porte Causale Trasporto
SCHWEITZER ' Vendita
Agente Codice Cliente Codlce Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728
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oos| 1300.91 RING GEAR NR 700,000
Vs Cod.: 2511130091
Lotto: 3040601
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ¥
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Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume J Aspetto Esteriore Doi Benl
4 3360,0000 KG 3640,0000 KG M CASSONI LAMIERA
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Dia mit feit gedmuckten Linien elngerahmten Aubri-
ken milssen vom FrachifUkrer ausgeflilt woardan.

vvi@verkehrsvarlag-fischer.de

Idorf - Tetefon 02117991 93-0 - E-Mail

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diisse
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Q

1-15 simea 21+22

e

Les patilas encadrées de lignes grasses
dolvent étze remplis par le transpertaur,

des Absendors,
la raspon-

Auszufiillen unter der Var-
g
sous

sabllté de I'expéditeur.

antwortun
Aramplir

welB = Exemplar f0r Alimggeber  blans = Exemplaire pour wit = blanco = Essemplare per commitienta white = Copy for onderar fvid = Exemplar for ordreghver
rosa = Exemplar fit Absender rose = Exemplaire de l'expéditeur rose = Examplaarvnorarzender rosa =Essemplare per mittente pink = Gosyy for sender rosa = Exemglar forafsan%er
blau = Exemplar fir Emplénger bleu = Exemplalse du destinatgira blay =B voor gaad bu - per lo blue = Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modiager
griin = Exemnplar flr Frackfthrer vert =~ Exemplale du tmnspor:eur - ‘groen = Exemplaar voor vervoerier verda = Essemplare per lransporiatore  green = Copy for canler qrdn = Exemplar for befordrer
1 Absender (Name, Ansnhrif! 4and) U
Expéditaur {nom, adresse, pays) - [ INTERNATIONALER
N FRACHTBRIEF
V[TTON E sl LETTRE DE VOITURE
tlels INTERNATIONAL "

Fraziene Gallancg
10087 Vaiperga (TO)
RIVA/CE 00530230010

Digse Beflrderung uaterlegt otz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen ¢es Obareinkommens dber den
Befdrdenungsvertrag im Internalionalen
StraBengiterverkehr (CMR),

Ce transpert st soumis, nonobstant
touts ¢lause centralre, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port Interatlonal de marchandisas
par route {CMR}.
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Empfanger (Name, Anschelit, Land)
Deslingtalre (nom, adrasse, pays)
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Erachifdhrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporeur (nom, adresse, pays
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Auslieferungsorf des Gules
Lleu prévu paur la livralson de [a marchandise
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Nachiolgande FrachUﬁhrer(Name Anschrif, Land)
Transportaurs successhs {ncm, ad rassa pays)
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Bsfgefigte Dokumente °
Documenls annexes
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4 Ort und Yag der Gbermahme das Glites
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ott/Liau \//f e /_’; P/“ 7 {73 )
Land/Pays ¥ Vorbehalle und Bemarkungen der Frachifihrer
Réserves ot obsevallons des {rensporteurs
Datum/Date Lr 7 ENS a% 7. /”) //7 £

Anzahl der Packstlicke
Nombre des colls

Kennzelchan u. Nummem

Art der Verpackun
Marques ef numéros 8 Mode d rpackung
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UN-Nummer
Numére UM

UN

Gefahrzetielmuster-Nr.
Numéro d'atiqualte

Ban.

Vamp-Gruppe
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Tur:’nal‘?eschrankungscode

1 9 2u zahlen vom: Absencer Wihtung EmB fAnger
A payer par; L'expéditeur Monnaie estinatalre
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VI Nog g s

13

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung} Sondervorschriften
Instructions de I'expéditeur (formalités douaniéres at autres) Prescriptions particulléres

Fracht
Prix ds transport

EmbBlgungan
Féductions

Zwischensumme
Sclde

Zuschifge
Suppléments

NebengebBhren
Frais accessoiras

Sonsliges
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Ritlckerstattung
Hemboursement

-muhlzahlungsanwelsungan
Prescription d'affranchissement
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2 Feren;fge'rgangegﬁ eg:-s’,ﬁi” . /’ﬂ Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten-Empfanger %'gstlnatalna des palettes
yon K s km Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Teusch
Euro-Palette Euro-Palette
" Gltterbox-Palette Gitterhox-Paletle
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspartner des FachiiGhrers
" Bestiligung des Empldngars/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast In kg
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